
MOD.

MZ18X
MZ18X - 305

MZ18X - 405

2225

2695

Kg         LBSHP
MED              MAX

180-190

210-220

200

240

72

96

GIRI/MIN
RPM

GIRI/MIN
RPM

259

282

4850

5875

N°

1000

1000

Dati e descrizioni sono indicativi e non impegnativi. Le immagini possono mostrare macchine con equipaggiamento non standard, contattare il rivenditore più vicino per eventuali chiarimenti.
Data and description are approximate and not binding. Images may show machines with non standard equipment, so please contract the nearest dealer for details.

Données et descriptions sont indicatives et n’engagent pas. Les images peuvent montrer dotations non standard, merci de contacter le revendeur le plus proche pour éclaircissements eventuels.
Data og beskrivelse er vejledende og ikke bindende. Billeder kan vise maskiner udstyret med ekstra udstyr, så kontakt den nærmeste forhandler for oplysninger.

Doppia
trasmissione
Double
transmission
Double
transmission 
latérale
Dobbelt
transmission

Barra livellatrice posteriore
Rear leveling bar
Barre niveleuse arrière
Udjævningsbjælke

Rullo posteriore 
in lamiera stirata
Rear mesh roller
Rouleau arrière 
en tôle striée
Gittertromle

30

30

CM          INCH

12

12

MAX

Rompitraccia
Front subsoiler teeth
Dents extirpateurs
frontaux
Grubbetænder

La siège de la societé MURATORI occupe une surface de 16.000 mq.
(dont 6.000 MQ couverts). Dans son usine, on produit: HERSES
ROTATIVES, FRAISES ROTATIVES, ENFOUISSEUSES DE CAILLOUX,
BROYEURS (pour herbe, bois, paille, etc.) et TONDEUSES À GAZON.
Les outils MURATORI sont utilisées dans le jardinage, les espaces
verts, la culture de grands espaces, l’agriculture spécialiesée: ils sont
exportés dans plus de 30 pays dans le 5 continents.

MURATORI´s fabrik er beliggende på et areal på 16000 m2 (hvor
6000 m2 er indendørs), fabrikken producerer: ROTORHARVER,
STENNEDLÆGNINGSFRÆSERE, FRÆSERE SLAGLEKLIPPERE (for
græs, træ, groft græs etc.) og ROTORKLIPPERE. MURATORI´s program
inkluderer maskiner til brug i forskellige sektorer såsom plæner, parker
og haver, specialiseret til anlægsgartnere og landbrug. Der er export
til mere end 30 lande på 5 kontinenter.

La sede della MURATORI si trova su un’area di 16.000 m2 (di cui 6.000 m2 coperti); in questo
stabilimento vengono prodotti: ERPICI ROTANTI, FRESATRICI, FRESE INTERRASASSI,
TRINCIATRICI (per erba, sarmenti, paglia ecc.) e RASAERBA. Le macchine MURATORI
sono utilizzate nel giardinaggio, nella cura del verde, nell’agricoltura specializzata, nelle grandi
estensioni e vengono correntemente esportate in oltre trenta paesi di cinque continenti.

MURATORI’s plant is located on a surface area of 16.000 sq.m. (where 6.000 sq.m. are indoor); the production of the factory includes: ROTARY
HARROWS, ROTARY HOES, STONE BURIERS, SHREDDERS (for grass, wood, straw, etc.) and FINISHING MOWERS. The MURATORI range
includes machines for use in various sectors such as gardening, public parks and gardens, specialized agriculture and wide space cultivations.
It is exported to more than 30 countries all over the 5 continents.
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41051 CASTELNUOVO RANGONE (Modena) Italy - Via Pavarello, 21
Tel. +39 059 5330611 - Fax +39 059 537259 - www.muratoriequip.it - info@muratoriequip.it
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Modello molto pesante e robusto
con rotore di grande diametro che
consente di raggiungere elevate
profondità di lavoro in ogni
condizione, questa macchina può,
in un unico passaggio, seppellire
sotto uno strato di terreno pulito,
sassi di notevoli dimensioni, erba
e residui vari.
La MZ18X è stata concepita per
lavoro gravoso in grandi
appezzamenti di terreno in tutti,
quei casi in cui occorra grande
produttività riducendo al massimo
i tempi morti.
La scatola ingranaggi
sovradimensionata, la doppia
trasmissione laterale a catena
rinforzata, il generoso
dimensionamento di tutti i
componenti (protetti da tre frizioni
di sicurezza) unito all’utilizzo in
tutta la macchina solo di cuscinetti
di alta qualità, rendono la MZ18X
la macchina più adatta a conto
terzisti e grandi aziende agricole.

EQUIPAGGIAMENTO DI SERIE:
• Attacco e tre punti cat. 3
• Staffe anteriori oscillanti e regolabili
• Alberi cardanici con 3 frizioni di

sicurezza
• Trasmissione laterale sdoppiata con

due catene rinforzate (una per lato)
di alta qualità

• Regolazione profondità mediante rullo
posteriore a gabbia di grande diametro

• 6 zappe per flangia (squadro)
• Viti per zappette in acciaio rinforzato

e di diametro maggiorato
• Rotore con controflange di sicurezza

in acciaio
• Barra livellatrice posteriore regolabile

con manovelle
• Supporti rotore a tenuta stagna a bagno

d’olio
• Scatola per PTO a 1000 giri/min

A RICHIESTA
• Vomeri a disco laterali
• Rompitraccia frontali
• Rullo livellatore in lamiera stirata e

coclea (solo 305)

MZ18X-305

MZ18X-305 352 139302 119

CM      INCHCM       INCH

A B

MZ18X-405

MZ18X-405 452 178402 158

CM      INCHCM       INCH

A B

A very heavy duty, robust model,
with large diameter rotor for deep
working depth in all situations, this
machine is able to bury stones and
boulders, grass and other residue
under a layer of clean top soil in a
single pass.
The MZ18X has been designed for
heavy work in large acreage in all
conditions where optimal
productivity is required, reducing
down times.
The oversized gear box, double
side-transmission with reinforced
chains, the generous dimensions of
all components (protected by three
safety slip clutches) together with
the utilisation of high quality
bearings throughout the machine;
render the MZ18X the most
suitable machine for contractors
and large farms.

STANDARD EQUIPMENT:
• Three point Cat. 3 hitch
• Front adjustable oscillating brackets
• Drivelines with 3 safety slip clutches
• Double side transmission with two

high quality reinforced chains (one per
side)

• Working depth control through rear,
cage roller

• 6 blades per flange (square)
• Blade screws in reinforced steel and

increased diameter
• Rotor with steel protective counter-

flanges
• Rear levelling bar  adjustable through

hand crank levels
• Waterproof rotor supports in oil bath
• Gearbox for 1000 RPM PTO

ON REQUEST:
• Front disc conveyor ploughs
• Front subsoiler teeth
• Levelling mesh roller (only on cm. 305)

Modèle très lourd et robuste avec rotor
de large diamètre qui permet
d’atteindre de grandes profondeurs de
travail dans toutes les conditions; cette
machine peut, en un unique passage,
ensevelir sous une couche de terrain
propre, des pierres de dimensions
considérables, des herbes et des résidus
en tout genre.
La MZ18X a été conçue pour un travail
important sur de grandes étendues de
terrain dans tous les cas où une grande
productivité est nécessaire en réduisant
le plus possible les temps morts.
Le boîtier des engrenages
surdimensionné, la double transmission
latérale à chaîne renforcée, le généreux
dimensionnement de toutes les
composantes (protégés par trois
embrayages de sécurité) unis à
l’utilisation de roulements de haute
qualité dans toute la machine, rendent
la MZ18X la machine la plus indiquée
aux professionnels  et aux grandes
entreprises agricoles.

CARACTERISTIQUES DE SERIE:
• Attelage  à trois points cat. 3
• Brides antérieures oscillantes et

réglables
• Cardan  avec 3 embrayages de sécurité
• Transmission double latérale avec deux

chaînes renforcées (une chaque côté)
de haute qualité

• Réglage profondeur par rouleau arrière
à cage de grand diamètre

• 6 couteaux  par bride (équerre)
• Vis pour couteaux en acier renforcé

et de diamètre majoré
• Rotor avec contre-bride de sécurité

en acier
• Barre niveleuse arrière réglable par

manivelles
• Supports rotor étanches à bain d’huile
• Boîte pour PTO à 1000 tours /min

SUR DEMANDE
• Disques butteurs avant
• Dents extirpateurs frontaux
• Rouleau niveleur en tôle striée

(seulement pour cm. 305)

En meget kraftig, robust model,
med en stor diameter på rotoren,
således at den har en stor
arbejdsdybde i alle situationer,
denne maskine kan begrave sten,
jordknolde, græs og andre
elementer under et lag af rent jord
i en enkelt arbejdsgang.
MZ18XG er blevet designet for
tungt arbejde på store arealer
under alle forhold, hvor optimal
produktivitet er krævet.
Overdimensioneret gearkassen,
dobbelt sidet transmissionen med
forstærket kæde, kraftig dimension
på alle komponenter (beskyttet
af 3 overbelastnings koblinger)
sammen med brugen af høj
kvalitets lejer gør, at der er en høj
kvalitet igennem hele maskinen.
Dette gør MZ18XG til den mest
suveræne maskine for landbrug
og entreprenører.

STANDARD UDSTYR:
• 3 punkts cat. 3 ophæng
• Front justerbare ophæng
• PTO med 3 stk. overbelastnings

koblinger
• Dobbelt siddet transmission med

to høj kvalitets forstærkede kæder
(en i hver side)

• Arbejdsdybde kontrolleret af en
rørtromle med en stor diameter

• 6 knive pr. flangse
• Knive er monteret med bolte i

forstærket stål og med øget
diameter

• Rotor med stål beskyttende mod
flangser

• Udjævningbjælke justerbar ved
håndtag

• Vandtætte lejer i oliebad
• Gearkasse til 1000 rpm PTO

EKSTRA UDSTYR:
• Rulle skær
• Grubbe tænder
• Gittertromle (kun på 305 cm)

30 cm

Profondità di lavoro 30 cm
Working depth of cm 30

Profondeur de travail cm 30

Arbejddybde 30 cm


